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Ermeni soykirnminin baslangicindan yaklasik bir asir sonra, hayatta kalanlar ve onlarin
torunlari, hala, olayin failleri tarafindan bu olayin taninmasini bekliyorlar. Ermeni anavatani
su an baska bir isimle aniliyor ve burada, Ermenilerin bu topraklardaki tarihsel varligini
inkar edenler ikamet ediyor. Turkiye Cumhuriyeti ‘Ermenistan’ ve ‘Ermeni’ sozcuklerini okul
ve tarih kitaplarindan, cografyadan silerek Ermenileri ge¢misinden mahrum birakti. Zaman
icerisinde Ermeniler, atalarinin dogmus oldugu yerleri, isimleri degismis koy ve kasabalarla
iliskilendirmek icin daha fazla ugrasacaklardir. Ulkelerinin gecmisi konusunda bilincli olarak
cahil birakilan yeni kusak Turkler, Cumhuriyetlerinin kurulmasindan onceki on yildan daha
az bir sure icerisinde cereyan eden bu olaylara karsi kayitsiz kaldilar. Katliam ve etnik
kiyimdan olusan soykirim, Turkiye Cumhuriyet’inin kurulusunun baslangici olarak icra edilip
tamamlanmistir elbette; fakat diger Soykirim, yani Ermeni kiilturine ve Ermenilerin tarihsel

hafizasina karsi islenen suc hala devam ediyor.

Cezasiz kalan Ermeni Soykirimi taninmiyor, az biliniyor ve failleri tarafindan hala inkar
ediliyor. 1894-1896 yillar1 ve yine 1909’da gerceklesen genis ¢caph katliamlarla oncelenen
Ermeni Soykirimi, Turklerin Birinci Dinya Savasi’'na Mihver Gugleri’'nin yaninda
girmesinden sonra 1915 Nisan’inda Istanbul’da basladu. ilk yil icerisinde, 1 milyondan fazla
Ermeni ya oldiirildii ya da Suriye c¢ollerine dogru gerceklestirilen tehcir sirasinda 6liime
terk edildi[1].

Geng Arnold Toynbee tarafindan hazirlanmis, detayli gorgu tanikliginin genis capli bir



derlemesi olan “The Treatment of the Armenians in Ottoman Empire” Ingiltere
Parlamentosu tarafindan 1916’dan once basildi[2]. Ermenilerin tarihsel anayurdu yerli

halkindan arindirildi ve hi¢chir Ermeni bugiin orada yasamiyor{3].

Ermeni soykirimi 1918 Ateskesi'nden, 1920 Sevr Baris Antlagsmasi’'ndan ya da 1923 Lozan
Baris Gorusmeleri'nden sonra bitti mi? Ne yazik ki hayir, cunku muteakip Turk Hukumetleri
kendi vatandaslarina karsi: A) ayrimci pratikler, B) bir inkar politikas: ve hatta Ermeni
anitlarinin kasith tahribati, C) Soykirimin ve hatta her zaman Ermeni Yaylas: olarak bilinen
bolgedeki Ermenilerin tarihsel varligini yalanlayan bir devlet politikasi yoluyla soykirimi
devam ettirirken, failler de sonradan “insanliga karsi suglar” olarak adlandirilacak bu stireci

kabul etmeyi reddetmislerdir.

Sozde “Terkedilmis” Ermeni Mallarinin Gaspi

“Terk edilmis miilkler” teriminin, “¢alinmis miilkler” terimine bir ortii oldugu en basindan
beri apacik ortadayken, bu kavram bir hukuk terimi olarak Ermeni mallarinin ilk gaspindan
on bes yil sonra kullanilmaya baslandi. Mayis 1915’te, planlanmis imhanin hemen hemen ilk
ay1 icerisinde, Jon Tiurk hikiimetinin ¢ liderinden biri olan Osmanl Dahiliye Nazir1 Talat
Pasa, kendi Ermeni vatandaslarina karsi “Savasin ve Olagantstii Siyasi Kosullarin Sonucu
Olarak Ermeniler Tarafindan Terk Edilmis Tasinabilir ve Tasinamaz Miilklerle lgili
Talimatname” baslikli bir talimatname yayinladi[4]. S0z konusu talimatname, bu konumdaki
mulkiyetin, 0zel komisyonlar tarafindan envantere alinmasini ve gog ettirilen mulk sahipleri
adina emanette bulundurulmasini ongoruyordu. Aslinda Ermenilere, alind1 belgeleri
verilmisti[5]. Yasa bunlara ilaveten Balkan Savaslari’'ndan gelen Tirk go¢menlerini,
Ermenilerin evlerine ve topraklarina yerlestirme kosullarini da belirliyordu. Kuskusugz, failler
kadar onlarin bugunkii savunucular da tutuklamalari ve surgiinleri basitgce Ermenilerin
savas alanindan uzaklastirilmasi olarak goruyor ve yetkililer hichir Ermeni’nin geri

donmeyecegini biliyorlardi[6]. “Terk edilmis” mallar sorunu 1918’den 1922’ye kadar,



“Miisadere Kanunu”nu iptal eden Sevr Antlasmasi[7] da dahil olmak tizere Turkiye,
Ermenistan ve Muttefik Devletler arasinda sayisiz defa gorusuldu. Fakat 1923’te, revize
edilmis Lozan Baris Antlasmasinin imzalanmasindan hemen once, yeni bir Terk Edilmis
Mulkler Kanunu ¢ikarildi. Bu kanun, ayrilma kosullar: ne olursa olsun, artik Turkiye’'de

ikamet etmeyen Ermenilerin mulklerinin musadere edilmesinin onunu agiyordu.[8]*

Lozan Antlasmasi, Tirkiye vatandasi olmalari durumunda azinliklara koruma hakk: sagladi
ve s0z konusu hakki hala saghyor. Ancak, Tiirk Devleti, Lozan’daki basarisindan sonra,
Ermenilerin Tirkiye’ye donmesini yasaklayan baska bir yasay1 uygulamaya koydu. 1926
Agustosu’nda, Atatirk hiikkimeti, “Lozan Antlasmasinin yururlige girdigi 1924
Agustos’undan once miisadere edilmis tiim milkleri muhafaza edecegini” resmen ilan etti.
1927 Mayis'inda, baska bir yasa ile “Kurtulus Savasi’'nda” savasmamis ya da 1923-1927
arasinda yurtdisinda kalmis olanlarin Turk vatandashq iptal ediliyor ve boylece Ermeni

Sorunu aslinda gomuluyordu[9]*.

Baska bir yerde, el konulmus bu mallarin kapsamini ve degerini detaylica tartismistim[10].
Bunlar, likit varliklar (banka mevduatlari, hisse senetleri, tahviller, sigorta policeleri,
altinlar, tablolar ve diger degerli mallar) ile tasinmaz mallardan (evler, diikkkanlar,
fabrikalar, han, vakiflar, giftlikler, ahirlar, ambarlar, degirmenler, ekili ve ekili olmayan tiim
araziler, canh hayvanlar ve benzeri) olusmaktaydi. Ermeni toplumunun en gorunur
sembolleri olan ve bugune birkac duzinesi kalan 2500 civarinda kilise, 450 manastir ve 2000
Ermeni okulunu da icermekteydi. Uzmanlar, bu gaspin toplam degerinin bugiin 100 milyar
dolarin tizerinde oldugunu hesaplamislardir[11]. Boylelikle, Turkiye Cumhuriyeti gecen
yuzyilin ilk soykiriminin dehsetine, zamanimizin en biiyiik servet ve toprak hirsizligini da

ekleyerek, Osmanl Devleti Jon Turklerinin baslattigi isi bitirmislerdir.



Mallarin/Anitlarin Soykirim Sucu ile Iliskisi

Halklarin Kalici Mahkemesi girisiminin Ermeni Soykirimi ile ilgili olarak 1984’te Paris’te
topladigi mahkemedeki tanikligimda da ifade ettigim {izere, tarihsel, dinsel veya kiiltiirel
eserlerin imhasi, modern soykirimlarin tamamlayici bir parcasidir; kendi kulturlerinin temel
simgeleri durumundaki bu eserleri yaratan halkin hafizasini yok etmeye yonelik bir
girisimdir.[12] 17 yil sonra, 1 Ocak 2001°de, Londra’daki The Times dergisindeki bir
makalede Alexander Stillie, Ermeni Soykirimi, Holokost ve Bosna Savasi sirasinda Sirp
savascilarinin son zamanlardaki eylemleri hakkinda sunlarn soyliiyordu: “Oncelikle, birinin
direnis azmini kirmanin, onun kiltirini yok etmekten gectigini anlayarak, bilingli bir
sekilde camileri, anitlar ve kiitiiphaneleri yiktilar. Belki daha haince olani, dogum ve
ikametgah kayitlar ile beraber arsivleri ortadan kaldirdilar, boylelikle dagilmis milteciler
asla dogmus olduklarini veya evlerinde yasamis olduklarini dahi kanitlayamayacaklardi”.[13]
Ug ay sonra, aktivist Prof. Michael Sells bu kavrami pekistirdi: “Siklikla, sadece
olabildigince ¢ok insanin degil, kiiltiirel hafizay: temsil eden nesnelerin de yok edilmesine
yonelik cabalari ve boylelikle sag kalanlarin artik dahil olduklar: hafiza birliginin bir parcasi
olmaktan ¢ikarilmalarini gindeme getirdim. Cogu kez ‘Niye insanlar dururken nesneleri
umursayalim’ itiraziyla karsilastim. Cevabim su oldu: ‘Bir anit1 yok etme ¢abasi, aslinda o
anit1 yaratan ve hala onu kulturel hayatlarinin merkezinde bulunduran insanlarin hafizasini
da yok etme cabasidir’.”[14] Bu konferans ve Prof. Donna-Lee Frieze’in, Raphael Lemkin’in
yayinlanmamis otobiyografisi iizerine yazdig: makalesi sayesinde, Lemkin’in, kiiltiirel yok
olus veya asimilasyonun, herhangi bir sistematik soykirim girisiminde oynadigi temel roli

halihazirda acgikca anlamis oldugunu ortaya ¢ikarmistir[15].

Ayni yillarda, belki de Bosna’daki Musliman nifusun tehdit altinda olmasindan dolay1
olusan hassasiyet sebebiyle, baz1 Turk aydin ve siyasetcilerinde de Ermenilere karsi temkinli
ama belirgin bir uyanis soz konusuydu. Aralik 2002’de, Los Angeles Times gazetesinde, Turk
bir gazeteci tarafindan yazilan makalede, acikca, Turkiye’'nin agresif bir sekilde Avrupa

Birligi'ne girme miicadelesi verdigi bir stiregte; Van Goli’'ndeki Akdamar (Aght’amar)



Adasi’ndaki 10. yy. Ermeni Kilisesi’'nin restorasyon projesinin kokeninde, yeni sec¢ilmis
Adalet ve Kalkinma Partisinin, dini hosgorusunu ve azinlik haklarina saygisini gosterme
cabasinda oldugu dile getiriliyordu. Restorasyona onciiliikk eden Hiseyin Celik, Kiiltur
Bakaniydi ve Tayyip Erdogan’in iktidardaki Islamec: partisinin bir {iyesiydi. Kendisinin
sasirtic1 derecede samimi yorumlari, 70 yillik kendi tarihsel revizyonizminin basarisi ile
yuzlesen Turk Devlet’inin ikilemi ve ge¢mis trajedisi hakkinda acik bir kavrayis: ortaya
koyuyordu: “Bizim karsi oldugumuz durum, devlet igindeki dar goriisli kisilerin,
Turkiye’deki Ermeni Anitlari’na kars: ayrimci, deklare edilmemis politikalaridir.” Devaminda
“Politika yapanlarin korkular sudur ki; eger Hiristiyan yerlesimleri restore edilirse, bu
Ermenilerin bir zamanlar burada yasadigini kanitlayacak ve topraklarimiz iizerindeki

Ermeni iddialarin1 yeniden gundeme getirecektir.[16]”

Mevcut Durum

19 Eylul 2010°da, basinda fazlaca yer alan, hukumet tarafindan da tasdik ve tesvik edilen
Akdamar Kilisesi’'ndeki Ermeni Cemaati'nin ayini ve kilisenin milyon dolarlik restorasyonu,
Ekim 2009’daki Ermeni-Tiirk Protokolleri'nin imzalanmasina benzer bir sekilde, cogu kisi
tarafindan Tirkiye'nin diinyaya ve ozellikle Avrupa Birligi'ne, kendi azinliklarina ve onlarin
milklerine karsi saygili davrandigini gostermek icin kullandigi bir propaganda taktigi olarak
goruldi. Rum Ortodoks Kilisesi’'ne karsi diger sembolik jestler, Ortacag Ermeni sehri
Ani’de[17] yapilan restorasyonlar ve diger Ermeni Kiliseleri i¢in yenilestirme projeleri,
yetkililere, azinliklara karsi aydinlanmis Turk tavr: sunmaya galisan bir goruntim verdi. Su
not edilmelidir ki, bu yaz1 yazilirken, 26 Ocak 2011’de, Tirk Disisleri Bakanligi, Lozan
Antlasmasi’'ndaki hukuki azinliklari (Yunanlar, Ermeniler, Yahudiler) Hariciye Hizmet
Isleri’ne basvurmamalari sartini ekleyerek ise almaya hazir olduguna dair bir demeg
verdi[18].

Gectigimiz on yi1lda diasporadaki Ermeniler, Soykirim 6ncesinde satin alinan sigorta



policelerinin zararlarini karsilayan 6demeleri saglamak amaciyla, uluslararasi sigorta
sirketlerine karsi acilan toplu davalar kazandilar, fakat hayatta kalan varisleri olmayanlar
icin hicbir sekilde bu talepte bulunamadilar.[19] Bu ¢abalarin onciisii, Ermeni Soykirimina
iliskin Brian Kabateck ve Mark Gregos ile birlikte pek ¢cok ¢alismasi yayinlanmis avukat
Vartkes Yeghiayan, Ermeni Soykirimi olaylarinin kapsaminda bulunan sigorta ve diger
varliklara iliskin bir¢ok davay: Kaliforniya Federal Mahkemesi'ne tasidi[20]. Toplu davalar
acildi ve 2004’te New York Life’a (20.000.000 $)[21] ve Fransa’da 2005- 2007 arasinda
(17.500.000 $) AXA sigortaya kars: acilan bu davalar kazanildi; Alman sigorta sirketi
Victoria’ya karsi agilan bir i¢iincu dava ise simdilik temyiz asamasindadir.[22] S0z konusu
Ermeni davalarinin hemen hemen hepsinde, hukuki sureclerin ve emsallerin Holokost davasi

tizerinden kuruldugu ve yakindan takip edildigi belirtilmelidir.

Ermeni, Kibrisli ve Yunan bireylerin Tiirk devleti aleyhine Avrupa Insan Haklan
Mahkemesine tasidiklari benzer davalar, Soykirim kurbanlari ve onlarin torunlar adina,
katliamlarin sonucu olarak miisadere edilmis mulklerin milyarlari bulan tazmini arayisiyla,
Turk devleti ve iki buyuk Turk bankasi aleyhine Kaliforniya Federal Mahkemesinde acilan
toplu bir davaya yol act1.[23] Ve ¢ok yakin tarihte, Vartkes Yeghiayan; Alex Bakalian ve
digerleri adina Tiirk Devleti'ni, su anda ABD’ye kiralanmis Incirlik Hava Ussii’niin parcasi
olan davaci ailelerinin arazilerine, soykirim esnasinda el koymakla sucladigi bir dava
acti[24].

Bu, Diaspora Davut’'unun Turk Golyat’'ina karsi savasi, ne Turkiye'nin Soykirimi tanimasini
bekleyen ne de buna bagimli olan, bunlardan ziyade tarihsel gecerliligini Birlesmis Milletler,
Avrupa Parlamentosu, 20 devlet ve ABD’deki 42 eyaletin resmi islemleri ile soykirim ve
Holokost tUzerine ¢alisan bilim insanlarinin neredeyse hepsinden alan, uzun donemli bir
hukuki siireci temsil eder. Bu aktivist politika ayn1 zamanda AB tiyeliginin getirdigi
mecburiyetler dolayisiyla olusan daha acik bir Turk tavriyla beslendi ve 4 yil 6nce, Agos’un
kurucusu ve editoru, ayn1 zamanda 2005 Erivan Soykirim Konferansi’'nin katilimcisi olan

Ermeni-Turk gazeteci Hrant Dink’in vahsice oldurulmesi sonrasinda ivme kazandi.



Baz1 Turk aydinlan ile gazetecileri, soykirimin kosullar1 ve bunun ayni zamanda katledilen
kardes yurttaslarin varliklarinin gaspinin bir Turk orta siifinin kurulmasindaki rolunu
acikca konusuyorlar. Turk gazeteci Murat Bardakci’'nin, tehcir ve olimler sirasinda Bakanin
kendi eliyle yazdigi ve Ermeni 6liimlerinin sayisinin (yaklasik 1 milyon) kdy koy ve giin giin
kayitlarini iceren, “Talat Pasa’nin Kara Kapli Defteri”nin 2005 yilindaki ayni basimini[25]

toplu katliamin gizli ve bastirilmis boyutlar uzerine alisilmis yorumlar takip etti.

Ayni y1l, tapu belgeleri ve arsa el degisimlerinin niishalarini temin etmekle gorevli Tapu ve
Kadastro Genel Mudirlugi, Milli Giivenlik Konseyi'nden bunlar kopyalamak icin izin istedi.
Bes yil once Erivan’daki Soykirim Konferansi’'nin bir baska katilimcisi olan Murat Belge,
“Osmanli Devleti donemine ait s6z konusu defterlerin icerdigi bilgilerin etnik ve siyasi
(asilsiz soykirim, Osmanli Vakiflart mulkiyet iddialar ve benzeri) istismara malzeme
olabilecegi ve lilkemizin igcinde bulundugu kosullar dikkate alindiginda, kismen ya da
tamamen c¢ogaltilarak dagitilmamalarinin, ... dolayisiyla bulunduklar: Tapu ve Kadastro
Genel Mudirligi’'nde muhafaza edilmelerinin ve kullanilmasinin iilke menfaatleri agisindan
sinirh tutulmasinin uygun olacagi degerlendirilmektedir”[26] ifadelerini, MGK'nin ivedi
cevabindan aktariyordu. Zeki bir siyaset analizcisi olan ve Ermenistan’da gerceklesen
Soykirimin 90. Yil Anmasi’'na katilan Prof. Baskin Oran’a, Milli Guvenlik Konseyi'nin ne
sakladigi sorulunca soyle cevapladi: “Acikca bu gizli not 1915’te ne oldugunu ortmeye
calisiyor, fakat derinlerde [ayni zamanda] Turk sermaye [ya da zenginlik] birikiminin
kaynaklarini da gizlemeye calisiyor.” Kendisine kimden saklandigi sorulunca ise “Pek tabii
Tiirk vatandaslarindan, diinyanin geri kalani tiim kalbiyle hikayeyi biliyor” diye cevapladi.
Neden? “Clnkii eger 1915 lizerine diisiinmeye baslarsak, biitiin mesele aciga ¢ikacak. Bu

sebeple Milli Guvenlik Konseyi halinin altina supurmeye devam ediyor.”[27]

Tapu kayitlarina dair en acik yorumlar, Kasim 2006'da, bir soyleside Sabanc1
Universitesi'nden Cemil Kogak tarafindan yapildi. “Aym kadro, ayni zihniyet Cumhuriyeti
devam ettiriyor. Iste o zaman da rejim degisikligi olmuyor, iktidar degisikligi oluyor. ...

ittihat Terakki Partisi isim degistiriyor ve ittihatcilar Cumhuriyet Halk Partisi oluyor.



ittihatcilar Osmanl’y: batiriyorlar ama Cumhuriyeti de kuruyorlar. Kopus olmadid icin,
Ermeni katliami da bu yuzden tartisilamiyor.” Bir tarihgi olarak 1915 olaylarini nasil
tanimladigi sorulunca da Kogak soyle yanithyor: “Tapu kayitlari, bu meselenin 6ztne iliskin
bilgi kaynagidir. Ctinkii 1915 ¢ok sayida Ermeni’nin 6ldiralmesiyle sinirli degildir. Ayni
zamanda biyiikk miktarda servet de el degistirdi. Ne boyutta servet degisimi oldugu,
Miislimanlara ne boyutta miilk devri gerceklestigi anlatimdan ¢ikmaz. Bu ancak tapu
kayitlarindan okunabilir. Yaklasik bir milyon Ermeni yerinden ediliyor ve bir daha
donmiyor. O baglara, bahgelere, ditkkkanlara, isyerlerine birileri sahip oluyor. Tapu
kayitlarinda bu ortaya ¢ikiyor. 1915°ten 1918’e kadarki tapu kayitlarindan Ermenilerin o
siradaki miilk toplami ve bunlarin kimlere gectigi rahatlikla goriilebilir. Bunun ortaya

cikmasindan c¢ekiniliyor...[28]”

Tirk Devleti'nin bu konudaki hassasligi 18 ay sonra, Mart 2008’de, Dr. Hilmar Kaiser’in
Armenian Weekly’'nin editoru olan Khachig Mouradian ile roportaji sirasinda yeniden
dogrulandi. Osmanl arsivlerinde son yillarda nelerin degistigi sorulunca, Kasier “Icisleri
Bakanligi'na bagh Niifus ve Vatandaslik Isleri Genel Miidiirliigii yeniden acildi... Diger
dosyalar1 agmasi ani ve etkileyici... Fakat -...sozde terk edilmis mallar komisyonun dosyalari
gibi- hala baz1 dosyalar erisime acilmadi” cevabini veriyor[29]. Tapu kayitlar ile birlikte
Ermenilerin soykirim esnasinda el konulmus mal ve miulklerine karsilik verilmis belgelerin
kamuoyuna acilmasi, Ermenilerin kulturel hafizasini iade ederken ulusal ve uluslararasi

duzeylerde hukuki girisimleri tetikleyecektir.

Sonug

Su ana kadar Turk soyleminde ozu itibariyle var olmayan Ermeni anit ve mallar1 sorunu,
1915 olaylarina karsi Tiirk inat¢iliginin kirilmasinda kilit bir konumdadir.[30] Bir yil 6nce,
Prof. Henry Theriault'nun dikkat ¢ektigi tizere: “Amerika’daki sivil haklar hareketi ya da

Hindistan'in bagimsizligi i¢cin Gandhi’nin miicadelesinde oldugu gibi tarihsel ¢abalarin



kalicihginda garpici olan... taleplerin, biyik maddi, politik ve askeri zayifliklardan
kaynaklanmasina ragmen ‘zayifin’ ‘gliclitye’ karsi pozisyonunun ahlaki iistiinliigi sebebiyle
‘zayifin’ basariya ulasmasidir... Ahlaki mesruiyet jeopolitikada buyuk bir guctur ve zayifin,
bastinlmislarin, marjinallestirilmislerin giivenilir miittefikidir. iktidar siyasetine adanmis
olanlarin, ahlaki mesruiyete inananlarla, belki bu inanci birakirlar da boylelikle en gii¢lu
degisim aygitindan vazgec¢me tuzagina diserler beklentisiyle alay etmeye kalkismalarinin

nedeni bu guctur. Bugun, bu Ermenistan’in bir avantajidir.”[31]*

Ceviri: Yunus Yucel & Burcu Karakaya

DIPNOTLAR

[1] Bir kism1 bu konferansin katilimcilan tarafindan yapilmis olan Ermeni Soykirim’im tarihi
hakkinda yakin zamanli yapilmis ¢alismalar arasindan; genis ¢capli “Le Genocide des
Armeniens”, Raymond Kevorkian, Paris: Odile Jakob, 2006. Ayrica bkz: Taner Akcam, “A
Shameful Act. The Armenian Genocide and the Question of Turkish Responsibility”, New
York: Metropolitan, 2006.

[2] Yakin zamanda eklerle beraber yayinlandi: James Bryce ve Arnold Toynbee, “The
Treatment of the Armenians in the Ottoman Empire, 1915-1916: Documents Presented to
Viscount Grey of Fallodon by Viscount Bryce [Sansursuz edisyon]”, dizenleme ve sunus Ara

Sarafian, London: Gomidas Institute, 2. ed. 2005.

[3] Muslumanlastirilmis (gercekten veya yalandan) Turk ve Kurt olarak yasayan, sayilar yuz
binler ile iki milyondan fazla olabilecegi tahmin edilen gizlenmis, saklanmis, baska ttrli
davranan Ermeni vardir. Birgogu, kendi kimliklerini yavas yavas agiga ¢ikarmaktadir. Son
zamanlarda, bircok makale ve kitap ile bu nufusu daha derinlemesine inceleyen bir¢cok proje

vardir.
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[4] Shavarsh Toriguian, The Armenian Question and International Law, Beirut: Hamaskaine,
1973, s. 118 ff.; Gozden gegcirilmis 2. baski, La Verne, CA, 1988, s. 85. 28 Mayis 1915 tarihlj,
Talimatname olarak bilinen geride birakilan mallar ile ilgili yasa, Kevork Kévork
Baghdjian’in The Confiscation of Armenian Prosperities by the Turkish Government Said to
Be Abandoned kitabinin yeni Ingilizce cevirisinde ek olarak yayimlanmstir. cev. ve ed., A. B.
Gureghian, Antelias: Armenian Catholicosate of Cilicia, 2010, s. 480-487. Doktora tezinin
1968-9, Montpellier, Faculté de Droit et des Sciences Economiques, yeniden yazilmis hali
olan, Baghdjian'in onemli ve 0zgiun ¢alismasi La confiscation, par le gouvernement turc, des

biens armeniens...dits [Jabandonnes[],Montreal, 1987, adiyla yayinlanmigstir.

[5] Baghdjian, The Confiscation of Armenian Properties, s. 83-88; yazar yasanin bircok
maddesini tek tek inceliyor ve Turk hukumetinin envanter ve alind1 belgeleriyle ilgili
hiikiimlerin tamamina riayet edip etmedigini ve bu materyallerin su anda nerede

tutuldugunu sorguluyor.

[6] Detayh bilgi icin bkz. Dickran Kouymjian, “La confiscation des biens et la destruction des
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